SKE & SKLE (:» PAPADOPOULOS )

Crow Crop Cultivator
Reihenhackgerat
Poranmonnast MoTheIra
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Crow Crop Cultivator N ~ From4to 12 rows

Reihenhackgerit \ m - 4% . 4Dbis 12 Reihen
Poranmonnasi MoThbITa . V KosuvecTBo psigoB ot 4 10 12

SKE Row Crop Cultivator with rigid, manually or hydraulically foldable frame
SKLE Row Crop Cultivator with fertilizer Distributorand rigid, manually or hydraulically foldable frame

5 SKE Reihenhackgeraten mit Fest, Manuell oder hydraulisch Klappbarem Rahmen
SKLE Reihenhackgeraten mit Diingerstreuer mit Fest-, Manuell oder hydraulisch Klappbarem Rahmen

SKE ™Morteira ¢ (GUKCUPOBAaHHBIM, PYYHBIM HJIH TUAPABIUYCCKUM CKIAJHBIM IDaCCH
SKLE MoTbITa ¢ BO3MOXXHOCTBIO BHECCHHS YOOPEHUH ¢ (PUKCHPOBAHHBIM, PYYHBIM MM THAPABINYCCKAM CKIIAJTHBIM
mraccu

SKLE

SKE and SKLE Row Crop Cultivators can be customized to meet the specific demands of any individual of our customers. SKE

=7 and SKLE models make up our proposition for economical mechanical weed control. The compact way SKE and SKLE row
crop cultivators are being build, allows those machines to work close to the tractor even when working on curved plant
lines. A parallel linkage connects gangs to a main frame. This linkage allows vertical flex over higher surfaces, thus allows
gangs to follow soil contours while they stay rigid side-to-side. Depending on the type of soil and the developing stage of
the crop, a broad choice of accessories s available.

5 SKE und SKLE Baureihen kdnnen individuell nach den Kundenvorgaben zusammengestellt und bestehen unseren
Vorschlag zu dem wirtschaftlichen Verfahren der mechanischer Unkrautbekdampfung und Verbesserung des
Gasaustausches bei verkrusteten Bdden. Die kurze Bauweise erlaubt die SKE und SKLE Hackgerdten auch bei
Kurvenfahrten immer genau hinter dem Traktor zu laufen. Die Hackwerkzeugen der einzelnen Scharen sind liber ein
Parallelogramm am Geraterahmen befestigt und kénnen sich so, an das Oberflachenprofil passen. Je nach Bodentyp und
Entwicklungsstand der Kulturpflanze sind verschiedene Werkzeuge erhaltlich.

i Komrmonentsr Moteir SKE 1 SKLE MoryT ObITH CKOHCTPYMPOBAHBI B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHBIX JKEJIaHMH HalluX
KIIMEHTOB, TEM CaMbIM ITpeiIarasi 9JKOHOMHUYECKH BBITOIHBIA CIIOCO0 MeXaHW4eCKOH O0pBOBI C BpEANTEISIMH, YITyUIlICHHE
ra3000MeHa B IOYBE, KOTOpast yKe MoKpbITa kopkod. Kommaktaeriii nu3aiitd moneneit SKE u SKLE mo3BosisieT BBITOTHATH
JIOCTaTOYHO TOYHBIEC OINEpalMH, JaKe MMPU MOBOPOTAX, MOCKOJIBKY OHHM PadOTalOT O4eHb OJIM3KO K TpakTopy. Paboune
9JIEMEHTHI MOTBITH, IPYXKHUHBI ¢ PEe3LaMH, KPETSITCs K IACCH MOCPEICTBOM MeXaHU3Ma-IapajjenorpaMma U TeM CaMbIM
MOTYT OBITh a/IalITUPOBAHBI K TOBEPXHOCTH MMOYBBI. HEOOX0AMMBIE 3IEMEHTBI MOTBITH MPE/IIaraloTcsi B 3aBUCUMOCTH OT
THIa 00pabaThIBaEMOI TOBEPXHOCTH, THITA KYJIETYPbI M yPOBHS €€ Pa3BUTHSL.
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The main frame, on all models of SKE and SKLE series, is made of a robust 3 point hitch and of a double row square tube

" frame. The frame, of the hydraulically foldable versions, is distinguished from the low wear and a few service points. The

ground clearance is kept constant thanks to the infinitely adjustable Jockey wheels which support the main frame. That
ground clearance which can be up to 80cmiis allowing the processing of even developed crops.

E Der Hauptrahmen, an allen Varianten der SKE und SKLE Baureihen, besteht aus einem sehr robusten Anbaubock und
zweireihigen Gitterrahmen aus Vierkantrohr. Die klappbare varianten zeichnen sich aus dem geringen Verschleild und den
wenigen Wartungsstellen. Den Abstand zu der Bodenoberflache bleibt konstant dank der stufenlos regulierbaren
Laufrader, die den Hauptrahmen abstiitzen. Die Durchganghdhe, die bis 80cm Grof3 sein kann, erlaubt sogar die
Bearbeitung bei entwickelten Kulturen.

i OcnoBHoe maccu Bcex BapuanToB Mojeneit SKE u SKLE, cocTout U3 oueHp HaJIexKHOIO COEAUHEHUSI B 3-X MeCTax U
JIBOMCTBCHHOM PEUICTKH KBaJPATHBIX PE3IOB mepenHeil pambl. CTaTUYHBIC MONCTH XapaKTEPH3YIOTCS HEOONBIION
HEOOXOMUMOCTHIO TEXHHYCSCKOT'0 00CITY)KUBAaHHUS 1 MUHUMAJIbHBIM H3HOCOM JIBUXKYIIUXCS yacTeil. PaccrostHue 0T 3eMin
CTaOMIbHO, Oitaromapsi OCCUMCICHHBIM MO3UIMSIM PETYIHPYEMBIX Kojiec. CBOOOTHOE MPOCTPAHCTBO OT IMOBEPXHOCTH
JIOCTaTOYHO BEJIMKO 1 JocTHTaeT 80 cM, TI03BOJISIS TOIPE3aTh JaKe BRIPOCIIYIO CTEPHb.

Distance between rows ﬁ% SKE & SKLE models are fully adjustable and can work in rows that are
Reihenabstand “ of45cmto 75¢cm distance.

Paccrosue mexiy paamu 5 Der Reihenabstand ist von 45 bis 75 cm einstellbar.
i PaccTossame Mexnmy psmamMu perymupyercs or 45 mo 75 cwm.

IZ2 The tool gangs are attached to the main frame by parallel linkage

~ assemblies that consistently keep each sweep moving
independently at its desired depth in uneven terrain and
independently of any fluctuations of the tractor. A gauge jockey
wheel on each tool gangis responsible for accurate depth control.

5 Durch die Einzelfiihrung Uber ein Parallelogramm ist eine vertikale
Bewegung der Hackwerkzeuge in einem bestimmten Rahmen
moglich und diese kénnen sich so, ideal an das Oberflachenprofil
anpassen, unabhangig von den Hauptgeratschwankungen. Ein
Tastrad Gbernimmt die Héhenfiihrung der einzelnen Hackwerkzeuge
und auf diese Weise ist die Arbeitstiefe sicher einstellbar.

i bnarogaps He3aBUCHMOW NOABECKE dYepe3 MEXaHHU3M-
napajuieJIorpaMM BO3MOYKHO BEPTHKAJIBHOE JIBIXKCHHE KaXKJOTO M3
pabodunX IEMEHTOB H, CJICNOBATCIIBHO, HX aJaNnTalys K NpoQHIIo
MOYBBl HJeallbHA W He3aBHCHMa Jlake OT TYpPOYIEHTHOCTH
(paykryarmn) TpakTopa




Cultivator tool gangs
Hackelemente

Pa0douyne xapaKkTepUCTHKH
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Cultivator gang with 5 S-Tines 32x12 and Plant Protection Sheets for up to 75cm inter row
distance (as standard)

Hackelement mit 5 Zinken 32x12 und Pflanzenschutzbleche fiir bis 75cm Reihenabstand
(SerienmaRig)

Pabouwmii amemenT ¢ 5 npyxuHaMu 32x12 U JIHCTOBBIM METAJUIOM JUIS 3alIUTHI PACTCHHUMA IS

paccTosHUS PAIOB 110 75 ¢M (CTaHIapT)

Cultivator gang with 5 S-Tines 32x12 and Plant Protection Discs for up to 75cm inter row distance

~ (ondemand)

Hackelement mit 5 Zinken 32x12 und Zahnschutzrollen fir bis 75cm Reihenabstand (Auf
Wunsch)

Pabouwnii a1emMeHT ¢ S npykuHaMu 32X 12 1 TUCKOM 3aIUThI PACTCHUH IJIs1 PACCTOSIHUS PSIIOB 10
75 cMm (110 BBIOODY)

Cultivator gang with 3 S-Tines 32x12 and Plant Protection Sheets for up to 45cm inter row
distance (as standard)

Hackelement mit 3 Zinken 32x12 und Pflanzenschutzbleche fiir bis 45cm Reihenabstand
(SerienmaRig)

Pabouwmii anemenT ¢ 3 npyxuHaMu 32x12 ¥ TMCTOBBIM METAJUIOM JUTS 3aIUTHI PACTCHHUH IS

paccTostHUS pAA0B 10 45 cM (CTaHaapT)

Cultivator gang with 3 S-Tines 32x12 and Plant Protection Discs for up to 45cm inter row distance
(ondemand)

Hackelement mit 3 Zinken 32x12 und Zahnschutzrollen fir bis 45cm Reihenabstand (Auf
Wunsch)

Pabounii aiement ¢ 3 npyskuHamu 32X 12 1 ANCKOM 3alUThI PACTEHUH IS PACCTOSHUS PAIOB 10

45 cM (110 BBIOODY)

Plant Protection Discs are suspended independently, break the soil crust and so plants are

= protected since the crust that is being processed by the S-tines cannot move or damage them any

more.
Die Schutzscheiben sind separat aufgehdngt, schneiden die Bodenkruste besonders gut durch
und so wird gewahrleistet, dass die von den Zinken aufgearbeitete Bodenkruste die Pflanze nicht
bewegt und beschadigt.

JIMCKM 3aIIUTBl PACTCHH KpENsATCS HE3aBUCUMO K padodumM sieMeHTaM. D(h(GHEKTUBHO
MYJBIUPYIOT BEPXHHUN CIIOH MTOYBBI, pa3pyIias MOYBEHHYIO KOPKY, HE HAHOCS BPEXl PaCTCHUSIM
MPYKHHAMHE U 3a1IUI11as1 KOPHU U JIUCTBSL.

Plant Protection Sheets are suspended independently and prevent the damaging of the plant

> |eafs. Bigger leafs are protected against being cut. Plant Protection Sheets are recommended,

especially at high speeds, because they allow fast and injury-free processing of the crop.

Sind separat aufgehdngt und verhindern sicher, dass Pflanzen verschiittet werden. GréRere
Pflanzenblatter werden nicht abgeschnitten. Sind besonders bei hohen Geschwindigkeiten
empfehlenswert, da diese eine schnelle und verletzungsfreie Bearbeitung der Frucht
ermoglichen.

[TmacTuHbBI U 3alUThI PACTECHHH KPEMATCS HE3aBHCUMO K pabouymm 3yieMeHTaM. JIucTBa

pacTeHHl 3G ()EKTHBHO 3aLIMINCHA, U HCIIOIb30BAHNE IUIACTHH OCOOCHHO PEKOMEHIYETCS B
BBICOKOCKOPOCTHBIX paboTax, IMo3BoJIsis ObICTpOe 1 6€3 Bpena sl KYIbTY P, PIXJICHHUE.




Row crop cultivator with fertilizer distributor -
Reihenhackgerat mit Diingerstreuer \
PoranuonHast MOTHITa ¢ IUCTPUOBIOTOPOM y100peHH I

?1% Available in hopper capacities of 450Itr, 5501, 7501 or 1100I. The lid is equiped with a

== trunk lid damper and is secured via a rubber hood latch. The volumetric distribution is
very accurate thanks to sliding volumetric sprockets. In order to distribute accurately in
both sides of each row there are hose retainers that hold each hose in the proper place.
Two hoses distribute fertilizer on the right and left side of each plant.

5 Diingerstreuer Behalter mit Fassungsvermogen von 450Itr, 5501, 7501 oder 1100l sind
erhaltlich. Deckel mit Haubenverschluss versehen, volumetrische Ausbringgenauigkeit
der Ausbringmenge aufgrund der Einstellung mittels Schubradsystems. Um den Diinger
préazise an beiden Seiten der Reihe auszubringen, eigene Schlauchhalter fiihren die zu
den Pflanzenreihen hin. Pro Pflanzenreihe werden zwei Schlduche gebracht, rechts und
links der Pflanze.

i [IpemocraBisercs ymakoBka o0sémom 4507, 550m, 7501 u 110071. (JdonodHUTENBHO, B
kagectBe INOX HeprkaBeromiei cranu). Kpeimrka 3akpeiTa TePMETHYHO, H 0OBEMHAS
CHCTEMa paclpeleNIeHUs TapaHTHPYET TOYHOE KOIIMYECTBO PACIPOCTPAHIEMBIX depes
mIecTepHU y00peHuit. 11 TOYHOTO MoTagaHus yJ00peHUs B HY )KHBIA y4aCTOK, KXKIas
TpyOKa KPEmUTCs CaMOCTOSTEIHFHO M HalpaBlieHa Ha pacTeHUe. T.e. Ha KaXIBIH psif
pacTeHuil pacmpeneNsoT yaoOpeHue 2 TpyOKH, pacmojarasch CIpaBa M CJeBa OT
pacteHwusl.

Volumetric elements are controlled by a sliding gear, providing accurate
distribution.

Das Auswurfelement mit dem Sdrad, welches durch axiale Verschiebung die
Ausbringmenge reguliert.

OOBeMHBIN MEXaHU3M PACHPEICICHHUS CO CKOJB3SIIMMHU IICCTCPHIMHU
TOYHO PEryIHPYET KOJIMIESCTBO yIOOPEHUSI.

The fertilizer distributor is powered by a ground driven wheel, which is transmitting power
with elementsthatare ball bearing mounted.

Der Antrieb des Reihendlingerstreuers erfolgt von Boden aus, mittels kugelgelagerte
Elemente.

Pas0paceiBanne yI0OpeHHIA TPOUCXOINT B TOYBY W3 IO KOJIECAM H 3aIIUIIACTCI MEXaHU3MOM
C ITOAITUITHUKAMM.

Adjustable Ridger is suitable for ridging and creating furrows in previously cultivated corn etc.

“™= " and for drawing irrigation channels. The plow blades are made ??of high strength steel and are
wear resistant in stony soils. The ridger is easily adjustable for depth and the wings can be
adjustedinwide.

5 Der Haufelkdrper eignet sich zum Anhdufeln von Mais etc., zum Ziehen von
Bewasserungsrinnen. Die Pflugschare ist aus hochfestem Stahl gefertigt und die Abnutzung in
steinigem Boden sehr gering.

i Co3patesb ma3a MoJX0IUT IS TIOCIEBCXOA0BOIO OOPOHOBAHMS TIOCEBOB KYKYPY3bl, a TAKKE
JUIs M3TOTOBJICHHsI Ta30B Juis opomieHus. Kpbuibst co3jarenss ma3za H3rOTOBJICHBI U3
CHELUATBHOM POYHOM CTANIH, TOITOMY U3HOC OYEHb MaJI Ja’Ke HA KAMEHUCTBIX MOYBAX.

Manually folding frame
Manuel klappbarer Rahmen
PyuHoe ckiIagbIBaHue MACCH

Hydraulically foldable frame
Hydraulisch Klappbarer Rahmen
I'mapasinyeckoe
CKJIaAbIBAHME IACCHU

HPAPADOPOULDS




Row crop cultivator with fertilizer distributor
Reihenhackgerit mit Diingerstreuer
PoTtanmonHasi MOTHITa ¢ AMCTPUOBIOTOPOM Y100peHmii

Technical data - Technische Daten - Texuuueckne J1aHHbIE
|

Row crop cultivator
Reihenhackgerit

PoraumonHast MoThIra

Technical data - Technische Daten - Texuuueckue JaHHbIE
|

Complete solutions - Komplette Losungen - KommiekcHble pelneHust

Model quber of rows Interow distance| Hopper Capacity | Frame width Weight Model Number of rows Interow distance| Frame width Weight
Modell I%gﬁ‘:l?ecmo ggmggglsd?nd Eﬁ;g?g;"ggg‘)bge“ Rahmenbreite | Gewicht Modell Eg!?;?ecmo }Egmggg;?nd Rahmenbreite Gewicht
MOJIENb (pSI0B MEKIYPATbA | GyHKepa npuna pamst | Bec MOZEIb | psIoB MEKIYPAIbS [npnna pamsl Bec
SKLE 5 75 1x450 350 850 SKE 7 6 45 325 490
SKLE 7 75 1x550 500 1220 SKE 13 12 45 650 950
SKLE 9 75 1x750 670 1490 SKE'5 4 75 350 510
SKLE 13 12 75 2x 550 900 2350 SKE 7 6 75 500 770
SKE9 8 75 670 980
SKE 13 12 75 900 1450

Dealer

(- PAPADOPOULOS

FILIRIA GOUMENISSA 61 300 GREECE
Tel. +30 2343 041 683 Fax: +30 2343 0 41 746

www.diskosvarna.gr

info@diskosvarna.gr
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